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Megjelenik minden vasárnap 

A lap szellemi részét illető kAslnuiéuyok 
a szerkesztóseghttz iutézeudők. 

Elo lUetéai pénzek én rek lamác iók 
F a 1 g1 Q y u U 

kittiló chuére küldendők 

XXV. évfolyam. Kelelős szerkesztő : 
F K I l i l a Ci Y U I» A . 44 szám. 

Mementó . . . . 
A j ö v ő hét c s ü t ö r t ö k j é n , november 2 -án isuiét 

e lé rkez ik az a nap , mely a múl té . E napon az 
e m b e r e lmélkedik azok fölött , akik köz iünk vol tak, 
de ina már n incsenek szeme ink e lő t t . 

E l m é l k e d h e t ü n k a m u l a n d ó s á g fölött , mely 
e l jövend remik in. 

tíljöu az idő, mikor mi is csak vo l tunk . 
E l g o n d o l k o d h a t u n k azon , hogy hány gyászos 

özvegy H h á n y szenvedő á r v a s i r a t t a itt szere t te i t , 
in ignem köve t t e oké t ? 

M írt s i r iak há t ? m ír t gyászo tak ? — m i k o r 
úgyis ők is o d a j u t o t t a k ! 

H a l o t t i k n a p j á n a g y á s z ünuepe l . Szomoro-
do t t szivek, sa jgó f á jda lom mindenfe lé , — miként 
a t e m e t é s k o r . I m á d s á g , k ö n y e k , ré*zvétérzés — 
köröskörü l . 

Kié r t s zomorkodunk 'f kit f á j i a lunk '( kiér t 
i m á d k o z u n k ? ki utázi könyezünk ? ki i r á n t v .gyünk 
részvét te l ? 

T a l á n as e l h u n y t a k é r t szól a gyász * — Azt 
g o n d o l j u k , hogy igen : — pedig n a g y o n t évedünk . 

Hisz t u d j u k , hogy a földi élet csak vándor lás , 
te lve f a jda lom és szenvedésse l . N e m s a j n á l h a t j u k 
t ehá t azoka t , akik jobb lé t re s z e u d e r ü l t e k . 

A magunk vesz te iégé t s i r a t j u k , — önnön-
tmtguuk szoi*üiunk részvé t re , hogy itt h a g y t a k 
b e n n ü n k e t a g \ ö t r e l e m t e l j e s földi lé tben. 

A veszteség mindig azokat é r te , kik itt ma-
r a d t a k . 

Boldogok azok, kik hivő lélekkel b u o u z t a k | 
el ez a r n y é k v i l á g ; ó l . 

De kü lönben inér t is v i i ág i i juk ki oly szépen 
a t emető t ? miér t koezoruzzuk meg a s í rokat ? 
— cz nem ez ö röm je le . 

Emléküket ünnepeljük én csendes örömmel 
goudoíjunk az örök világosság fmiyéheu sütkérező 
szeretteinkre. Ájtatos imánk azokért szálljon, akik 
még nem t is i tuhnk meg hliueiktöl. 

K é r v e ké r jük az Egek Urát , hogy ha reánk 
köszöni a „ M e m e n t ó " , engedje meg, hogy t isz tán 
távozzunk u földi nyomorúságból , minek közepe t te 
csak az az erős hit men t meg a kétségbeeséstől : 
hogy kell lenni j o b b léinek a földi elet u t án . 

E b b e n a h i tben nyugodtan ha l lha t juk a ma-
menio t , — inert nem vészkiáltás ez, hanem ör-
vendetes , m e g n y u g t a t ó szózat . 

Apponyi Albert gróf Ktfazegeu. 

L a e h u e H u g ó , a kőszegi vá lasz tókerü le t or-
szággyűlés i képvise lő je f. hó 22 -én t a r t o t t a Krt-
szeg^u beszámoló já t . Ez a lks lomból A p p o n ) i AIbert 
gróf is leutazot t K o s / e g r e és a vá lasz tóközönséget 
m a g y a r és u t á n a német *nycve i i ta r to t t beszédben 
t á j é k o z t a t t a a polit ikai helyzetről . Kísére tében 
voltak B a t t h y á n y i József gróf, tínreor. Ái»«l <ir., 
( i ü n t h e r An ta l dr . , Kovács F e r e n e z , i f j . Mada rá sz 
József , Zichy A l a d á r gróf és Zichy Miklós gróf 
o r szággyü lés i képviselők. 

Keszeg város és a vidék lakossága nagy ün-
n-j-éiye^séggel fogadta az i l lusztr is vendégeket . 

Regge l fél 8 órakor érkezet t a vonat a kő-
szegi á l l o m á s r a , meiy a vendégeket hozia . Az 
á l lomás előtti téren a szövetkezet t el lenzék vezér-
férfiai és a vár s képvi-e lótes tüle te fogad ták az 
é rkezőke t . Az egyesül t elleuzék nevében annak 
e lnöke cherne lház i Chernél I s tván lelkes szavak-
ban üdvözöl te Apponyi Ail»ert grófot és képviselő-
t á r sa i t . 

Utána a polgármester a város polgársága 
nevében Üdvözölte a vendégeket. 

A|>ponyi Albert grol képviselőtársai nevében 
is megköszönte a szíves logadtalást. 

E/után megindult a menet a városba. Hosszú 
kocsisor kísérte a vendégekel. Elül a polgármester 
és a rendőrkapitány a város fogaián — és utána 
az. első kocsiban Apponyi Albert grőt Chernei 
Ist vánnal, a lobbi kocsi ezek uián sorakozott akkép, 
hogy miiitlen vendég ugy városi uoiabilitásBal 
került eg )üvé . 

A koszol tikkal és zászlókkal gaz.dagoii fe l -
illsziletl vashídon elhelyezett zene hazafias indulói 
kozott vonult a kocsik hosszú sora a városba. Az 
utolsó kocsi után a zenével és a kivonult tűzoltó-
sággal együtt nagy uépiomeg csatlakozott. A házak 
lobogódiszbeii UsZtak. 

A menet a városi plébánia előtt megállt és 
itt a vendégek leszállva Kincs István városi ple-

I bános által reggelivel veiidégelteltek meg. 
Apponyi Albert gról fél órakor a beiuzések 

templomában uneiides misét hallgatott, majd pedig 
liitehne Hugó képviselővel és kíséretével az ág ev. 
templomba uient, ahol épen aznap volt az uj lelkész 
beiktatása. 

Egész ' i 10 óráig időztek ott s innen a plé-
bániára visszamenvén, 10 órakor a főtérre vonultak. 

Délelőtt 10 órára volt kitűzve a beszámoló 
és a beszédek tartása. Az e czélra berendezett fő-
téren állott a szónoki emelvény , nemzeti sziuü 
posztóval beterítve. A m »götte levu nagy templom 
terraszáu nagyszámú holgykőzőnség foglalt helyet . 

Lenn a főtéren pedig p í r ezer ember szo-
rongott és várta a beszédeket. 

Elsőnek Chernei István lépett az emelvényre 
és megnyitván a gyűlést, Laehne Hugó képviselőt 
fölkérte beszámolójának megtartására. A beszámoló 

T á r o a . 
A madárvedelem törteneteró'. fontossagaro. s a 

gyakorlati madárvedelem szükségéről') 
I r t a : Kukuljevic József 

íVigf.i 
A Magyarországon »*z**lött egynéhány évvel meg 

vetet t gyakorlat i Hadár védelem hamarosan tér t bódí-
tott és ma az országban is mindenütt ismerik már a 
gyakorlati madárvédelmet. 

Midőn ennek alapját nagynevű oraitbologosaiuk 
Hennán Ottó és Chernei I«tvan megvetették és a mes-
terség** fészkelő odvak a lka lmazzanak szükségét hir-
dették, ezt az életből m e n t e t t tapasztalatok révén 
tet ték. 

Sokan voltak, akik követték a tanácsot, sót akad-
tak egyesületek, kúlöuósen bazáuk uyugoti részén Yas-
és Soproumegyében, melyek egyenesen a gyakorlat i 
madárvédelem meghonosítását és ter jesztését tűzték ki 
czélul. Az eredmény nem maradt el, nőt igeuis 
szépuek mondható. Ez eredmény e helyütt nem rész 

.letezhető, annyi azonban tény, hogyanokon a hHy^ken 
1 aiiol mesterséges fészkelők alkalmaztat tak, hasznos 
| énekeseink nagyban elszaporodtak. 

Wocher Lajos eszterhazi főerdész a boldogasz-
szonyi Hatiga^ag erdőbeu észlelt egy külóuös tészkelé<i 
ecetet. Az egyik erdóőr télen egyizben a kunyhóban 
(elejtette bólyho«hélU keztyüjét. Egy ugyanott lakó 
másik ör ezt megtalálva, drótot búzott belé és hairy-
iuákat helyezett el beimé, hogy azokat tavaszszal elül 
tesse. Midőn májusban, kiment, a hagymákat a lóidon 
találta, visszarakta, de csak miudeti nap megint a tói 
dón tálalta. Ugyanakkor jött ki az az etdőór, aki ott 
telejlette annak idején a keztyflt. Megtalalv*. mindjárt 
levette a kampóról é- a mint belenyúlt, tojásokét taialt 
Itenne W drbot. A k-ztyül vissza akasztot ta ügyelni 
kezdett és látta, hogy abban madar kólt. Chernei 
István később megállapította, hogy az ilyeu különös 
módon költő madar nyaktekercs, Yux torquilla volt. 

Mas esetlien azt é-zlelték, hogy egy tecsketészek 
ben 4 veréb- és fi fer.sketioka volt, tehát a veréb és 
tncskepai közösen költött egv teszekben. Ai|uiia X 
évf. 10(18. p. -54. 

Kőszegen, ahol a madarak az ottani egyenilet 
révén télvíz idején különös védelemben r á — ü l n e k , 

fészkelők pedt? nagy számban függesztettek ki a város 
é« ridék több helyéu. tehát bőven nyílik alkalom a 
fészkelésre; sőt maga a vidék, eltekintve az alsóbb nép-
osztály durvaságától, alkaiaual fogva piedestinAlva van 
a madaraknak természetes fészkelő alkalmatosságot 
nyúj tan i : mégis ^ mindent tel uetu ÜH^zualiiak, csak-
hogy biztos otthont, menedéket találjanak. En magam, 
ki több éveli at a tószegi állatvédő egye*ulet lévén, 
Ugy szol vau uap nap után megfordultam ('heruel Is tván 
urua! és kertjeneu. mely úgyszólván eldorádőja a kő-
szegi madarviiaguak s .el-elbeszéltret tunk madar véde-
lemről, sokszor latiam, üogv a kertbeu kihelyezett 
spargafödótieii tészkel egy -egy cinege ; hol a régi vár-
tai üregeiben, mer h kertek sz,egélyeiu. Hivatalod uta-
zasaim kiizepette egyizl»en üs,'yelmeztetett a hercegi 
erüiimeHier, hogy kertjében egy kut csövében, bár a 
kut hasznalatbiiu volt akkor, ciuegék fészkelnek. A leg-
utaiii' idól»eii olvastam az egyik kőszegi újságban, hogy 
a varos legH/ehb Hétányáu, amerre a Gyöngyös vize is 
UöniiMÍlvög es regi tak szegélyezik a hatalmas és szépen 
tekvő teret, melyen a katonai al reál iskola épült, az 
egyik utcai lampauirtóban — bár e hely folytonos for-
galom nimti nem mondható nyugodalmasnak - mada-
rak ütöttek teszket. t Hogy milyen madar, arról a lap 

A iafc-klvélófct tanöroi o; ."£, ^ r r r ^ l g — y 1 ttj * g^JD" ' • ~ e ^ - r ^ y * 
voaoKt 1 mint h a t h a t ó 8-^r : w — ' w — « s - ' — - ' ^ w - t * . 

t o s usymmt c i c i ^ c ü ^ ^ / t l s , G a a -
kttisnss^i l a c " b S u ^ . o z ó 3 s n . á i l I r ^ í l ' w L o r ^ z a , 

^ ' ^ ^ Km«U m étvágyat h tnttssivl •ItArolítju • atth4«*it <í- * k«p*tflt s* a i ^ i t n i t i i »/ cjjell iuadást . 
Wi. aj&nltatik. — K«1l<m>' *<• I*. m«i « jv#rm«*sk l« «rrr«tu .V ^»ü^T»'«rtár»kl>sn üf ••Koiikiiit 4 — 

kor *rt k»nh»i'' "oi »'«! l«»V«n flUtva 
f HollniAMii-i.h l im-ii i A <Í» vegvéazetl gyár Baan (Svájö). 

L a p u n k mm M á a n i k o K F^l i v m e l l f t k l H v a n CHH IO IVH. 



után Zichy Aladár grőf, a néppárt elnöke mondott 
beszédet, majd Aj-ponyi A.ll>*i t gróf beszélt a po. 
lifik.ii helyzetről zajlik telszésnyil vánitásoktól kísérve. 
A beszed után, 11 óra 3 0 p«rczkor Chernél István 
ti megjelent vendégeknek köszönetet mondva, a 
gyűlést b»zárta. 

A vendégek kocsira szállva, kihajtattak a 
vasútra, » város polgárságától kisérve. 

Apponyi Albe t gróf ismételten megköszönte 
a g/ ives fogadtatást és elismeréssel nyilatkozott 
Kirchknopf Mihály tűzoltó-főparancsnokról a tűz-
oltóság kivonulása miatt, Kőszegi Jó/se l rendőr-
kapitány előtt pedig a miu<us/erü rend miatt 
fejezte ki elismerését. 

A vendégeket sokan kisérték el Szombathelyre, 
ahol résztvettek a délután tartott nagy népgyű-
lésen. 

2937/1905. 
Hlrdetmeny. 

Kiiué teazem, hogy a kapo-vári a.kemíina iutózet javár,« 
könyöradományokat elfogad a polgármtt»tori hivatal 

könti-g, 1906. okióbor liu 10-á 
Dr. Sistovica, 
polgármester. 

V á r o s i ügyek. 
Hirdetmeny 

A f hó Irt án tarlóit or*/ágo* vá»áron 9gy pénztáréra ta-
láltatod 1 0 korona p4nz7.il, Jogoa tulajdono.a ál»wlioti a kö* é.i 
rt-ndörhaiú-'ágnál 

Kóasttg, 1905. oki L'O. 

:t071 i'OS 

Kőnzeyi József, 
rendőrkapitány. 

Hirdetmeny. 
A heve-vármegyei — egri nikcio ata iulózot javára kőnjör 

adományokat elfogad a polgárme-teri hivatal 
höiizeg, 1 október hó 24-én. 

l)r. Sisaovic 
polgármeator. 

Hirels. 
— Athelyezes. A 1 i-ik vadaszzászlúalj főhadnagya 

báró iiuácht, I é. uovembel ho l-é>el a Budapesten 
állomásozó ü-i. sz. vadászzaszloaijhoz lielyeztetelt at. 

— Bekoltozes. lioijijatj Kannán nyugalmazott ktr. 
törvényszéki biro allaudo tartózkodásra varosuukba 
költözködött. 

A gymnazium 5-ik osztalya tudvalevőleg a íolyó 
tanévben megnyílt. A varos kerelmere a minisztérium, 
— meggyCzódest szeiezvéu arról, hogy az o-ik osztály 
a törvényes követelményeknek megfelelően szervezletelt , 
- eunek az osztalyuak a nyilvánossági jogot megadta 

s erről a varost értesí tet te. 
— Tanari megbízás. A vallás- és közoktatásügyi 

minisztérium Lauriuger Eruó okleveles kozepiskoUi 
tanárt a kisszebent gymuaziumnál u u á r i teendők ellá-
tásával megbízta. 

— Kozgyűies. A város képviselőtestületének no-
vember havi rendes közgyűlése csütörtökön, e hó 2-án 
délután lesz. 

— Egyesületi közgyülesek. Ma délelőtt 11 órakor 
kél egyesület is tar t kozgyulest a városházán. A köz-
gyülési teremben a tűzoltó-egyesület, a tanácsteremben 
pedig a sziupártoló-egyesulet tai l ja ez évi közgyűlését. 

— Felehbezesek. Tóbb városi ugy jogerőre emel-
kedését akasztottak meg a kisebb-ég aital benyújtott 
lelebbezések. Így megleleUOeztek a varost tisztviselők 
tizetésrendezéset jóváhagyó megyei hatarozatot, a 
jarasbirosági haszonben szerzódes elíogadasat és a 
virilisták nevsoranak megallapitasát. 

A világítás ugye halad. A varos világítási bi-
zottsága t. ho üG-au tartóit ulesebeii allapitotla meg 
a több teltetelekrt, melyek alapjan a város ajanlatokat 
kíván a tei vezeti villanytelep uzemeuek bérletere. Ki-
mondatott, hogy csak elsői .tugu czegek ajanlata togad 
tátik el. Az ajánlatban loliuiitetendő, hogy a 2_'0 izzó 
es 8 ivlampával tervezett kozv;iagliast inny átalány ér t 
szolgáltatja a bérlő P — A bérösszeg minimuma az 
építési költség törlesztési hauyada. A berszerzódés iU, 
esetieg 20 evie köttetik. A berlet 5 lk évétói kezdve 
a varos egy évi tolmoiidási jogot tart lenn magának. 
a z ajánlatok beadasának hatarideje 19Ü'i. november I ö. 
Az ajánlatban nyilatkozni kell az iránt is, hogy mily 
leiv szerint kívánja a/, a jánlat tevő a telep berendezé-
sét, esetleg mellekeittndLik az igéuyelt berendezésre 
vouatkoző tervek. 

— Epul a kornemencze A katonai alreáliskola 
lelke tiiögoll tervezeti korkemencze telepengedélyezési 
tárgyalása holnap lesz A ióldmuukát a vailalkozo már 
meg is kezdette, s még november hónapban a korke-
ui* ncze el is készül. 

— A rendkívüli városi közgyűlés lefolyasa. Vá 
losuitk képviselőtestülete e ho J4-ikéu tartott lendki-
vnli közgyűlésében mindössze kél tárgygyal togialkozott, 
— és « gyűlésen a tanács javaslatai logadtattak el. A 
világítás ngyé'iek ugyan volt némi oppozicztója, de nem 
azért, mintha a világítás nem kellene, hanem csak 
azért, mert a kórkeiueucze ügyben is volt ellenzék. Ily 
kicsinyes szempontokból lógjak tol nálunk a közérdekű 
(érdeseket. A világítás ügyének előkészítésére hivatott 
bizottság javas la t i ra a képviselőtestület elvileg a r r a 
az állá>iotílra helyezkedett, hogy a villamvilagitási 

3100/1906. 
Hirdetmeny. 

Kö/hirré tNUn, hogy a beiránok az iparoaiaiwnezi-koia 
tt51i — építőiparom.k — tanfolyamára nOY'-m'««r hó l-én drlolótt 
9—ll-ig o»zkőzölt»tnek az inkoia raj/terinébon. A In-írás.>k meg-
történte uiáu a tanná* i« a'onnal kezdőiét ve«zi * a liirti-lj er-
toluiéb>.n már tainden mulak/iá* kttnleiéa alá c»ik. 

Kó«/t>g, IU >5 októbor h» 27-ón. 
hr. Sii**oPÍ£»t 
|mt|(áruif *l«ir, 

2953/1906. 
Hirdetmeny. 

Kórmocliáitya »i o-tm'-nia int /<•!•• javára kő .jf .r iJoimnvo-
kat flfugad a |iolgárin<-*t<'ri hivatal 

kőntfg, 19o'>. október hó 1'ZM'II 
/>r. Si&ovies, 

polgárBii-dor. 

3061 190.S 

Kfvetkotü fniien.ü. k K&*/-g «z kir. váron |H>ntárÁnál a/ 
a áhbt árak iu<-ll*-tt válthatók. 

1 Kiido«kiiti vágá«l>ól: 
224 m bükk dorong 1905. #»ról á 3 K 2 f. 

1 ms tolgjdorong . . á 2 . 50 . 
1 rakáa tülfv botfa IK04. . á 2 . — , 

2. A/abolii'gvi vágásból: 
lí tű' bükkdorong 1905 évről á 4 K 75 f 

2 <5 m' tölgy dorong . „ á 4 . — . 
37 m1 vegy<-» dorong lMi4. » ( 3 , — , 

kóateg, 1 '.«o,'i október hó 27-éo. 
A'ofíCí Alltat, 

*ii tnvevö. 

nem tesz említést, de legnagyobb valószínűséggel cine-
gék, mert trleu a katonai alreáliskola paraucsnoksága 
nagy gondot lordit a madarak rendszeres etetéséi e, 
több etető is vau (elállítva az intézel parkjában é« 
tél^n száz számra keresik lel hasznos énekeseink e 
helyeket.) 

t gyaiicsak a közeliuultbm olvastam egyik német 
állatvédelmi lapban, hogy Moabitban, az u. n. kis 
állatkertben a/. 1870,71. évben elhunyt hősök emlékére 
18 0-ban telállilolt siiemlékeii, a német császári koro-
nábmi egy pmtyőkecsalád rakott magának lészket. — 
liar nem valószínű, hogy pintyőke H jelzeit madár, mert 
az uem ütegben ktdlő, de mindenesetre lellemző, 
hogy milyen mindenféle alkalmatosságot keresnek tel a 
madarak. 

Érdekes e»et többek között az is, amelyet Mihályi 
Caesar róni kath. lelkész Mátraverebély Szentkút 
pusztáján í z l e l t . Nógrád megye ezen vadregényes be-
ly»n a lelkészi lak előli levő kis nyitott verandán az 
a»/.lal lelett e^y léc volt, melyen egy tecskepár lész 
ket kezdett rakui. Nevezett lelkész téli, hogy ez a léc 
részben nem bírja ki a lészket, részben, hogy lészek-
csinálás közben szemét iog az asztalra esni, a léc alá 
tehát galyakal tel t , hogy ezáltal a lécen való tészek-
készitést megakatlályozza. I>e a madarak ezzel nem tö 
ródtek és szépen lakták lészküket tovább egy erósebb 
galyou. .Miilón a lé>zek elkészüli, abban költöttek is. 
s\z egyik lecske ekkozlien az ágon ült, a másik pedig 
a lés'.ékben. Midőn a tiatalok lelcserepedtek, bár 
tészek bizonytalanul volt elhelyezve a galyon, azok 
loglaluk el, mig estéuké'it az öregek az eresz alatt 
üldögéltek, ószszel ezt a fészket elhagy ták és a ház-
tulajdonos legnagyobb csodálkozására és örömét e az 
18»». és 19«K). években uira felkeresték. 

Ugyancsak érdekes jelenség, amit Merény község-
ben, Szepesinegyében észleltek. It t egyik ház szobijá-
ban egy tusti tecskepár ütött tanyát. Közben a köz-

ségben igen sok ház tu/. áldozata lett. Kgyszer ősz 
táján említeti liazlulajdouos is felépítette házát, de 
*zobájal üvegablakok záriák el. A lecskepar következő 
tavaszszal visszatéri és addig addig repdeste körül a 
a ssobát, inig bebocsátották és azonnal fészekra-
káshoz látott. 

Kgy érdekes tészkelési módozatot észlelt Hermau 
Ot tó a budapesti városligeti tóvárosi vendéglőben, ahol 
eity fitsti tecskepár az egyik veiidégszobáli.ui elhelye-
zett nagy tükör rámáján rakta lészkét ; bar sokan for-
dultak meg a szobában, tüst, lárma és csörömpölés volt 
a lecskepar mégis költött e különleges tészektan. 

Mas esetben Szegeden észlelle, hogy a Tiszán 
átkelő hajó keiékdobjaba egy tecskepár fészket rakolt . 
A hajó legénysége h költő párt uem zavarta, s a lecskék, 
bár a hajó tavaszszal jaratai t megkezdte, fészküket el 
nem hagyták, sót a jaratok közben ki-kiráudultak a 
fészekből, onnan gyűlö l lek maguknak eleséget és dó-
káikat is felnevelték. 

Szamos ily különleges tészkelési ecetről találunk 
atlatol, de azok felsorolás* uem lehel e leírás kizáróla> 
gos tárgya. 

Mindezek a felsorollak, azt hiszem, világosm bizo 
nyitják állításaim igazságát és mindeukit meg tog ak 
gyó/.ui arról, hogy itt uetu csodákról v in szo, hanem 
arról, hogy a kultura haladásával mindinkább fogy 
hasznos rovat pusztító énekeseink száma, de fogy az 
alkalmatosság is a lészekrakás számára. 

Az említett esetek bizonyítják azt is, hogy a 
maiiarak, ha a szükség kényszeríti őket, leteszitek a 
félelemről, nem zavartatják magukat semmiféle lárma 
által, nem hat zavarólag az emberek jelenléte; külön-
ben e/.t M Th. Liebe is kétségtelenül megállapította 
kutatásai közepelte, midőn azt eszlelte, hogy legtöbb 
madárfészkel és állatot talált a vasúti töltések mellett 
elhúzódó erdőségekben bokrokban és cserjékben. 

Kz a tapasztalat bátoríthat tel bennünket, hogy 
nem lesz meddő a láradsag és aldozat, ha módot uyiy-

tblepet a város költségén létesiti és az üzemet bérbe 
adja. A bizottság pedig megbízást nyert az ajánlati 
leltetelek megallapitasara, melyek alapján bérajáulatok 
kóveleleudók be. Egyút ta l « bizottságba bevalasztaltak 
Auguszl Imre, üa jcs Mihály, Kreyler Lajos, l iüri l 
Ódon, Kincs Islvau, Lauriugor János d r , Mázy tíu-
gelberl d r , Miske Kálmán baró, Schöubauer János «3 
Waisbecker Ede városi képviselők. A második tárgy 

{volt az ígazságügymiuiszter leirata, mely szeriül & 
vaios kivausagait az építendő járasbitóság kapujáu 
való á t járás tekintetében teljesíti, de a kiucstar iol-
mondasi jogához 1 igaszkodik A tárnics javas la ta ra a 
vaios a ioiuioudási jog elejtésere vonatkozó kiváusagái 
lonniai lol ia s így most ezen lordul meg a szerződés 
meg kölese. 

— Tanító gyüles. A kőszegi esp. ker. kath. taní-
tói kör őszi gyiilését í. hó iiU-aii d. e. 10 ólakor a 
vaiosi kalh. elemi hű-iskolában ta r to t ta meg. A vidéki 
tanítók nagy szambán jelenlek meg, és ez alkalommal 
Koouts J.iuos 1. osztályú tanító a növendékekkel elő-
adást Utriolt, melyben az eddigi Imladasukat mutat ta 
be es elismerésben reszesült a jeleulevók részéről. 
hűlt tár Kaluiáu felolvasasa is állalauos tetszést keltett . 

Iskolai beírások. Az iparos-tauoncziskola téli 
— építő iparosok - taulolyamaba a beírásokat novem-
ber hó i-tíu d. e. 9— 1 l- ig eszközlöm az iskola rajz-
termében. A lanilas azonnal kezdetét veszi. Fölkérem 
azért a t. építőmester urakat és szülőket, hogy tanou-
czaik beiraiasát a Kiluzolt napon el ne mulaszszak, 
mert törvény érleliuébeu iniudeu mulasztás büuteiés 
alá esik. l'ados Gabort 

igmgató. 
— Hymen. Kovács l iezső t. hó 24-éu vezet te ol-

tárhoz bteuits József kertész leányát Annát, 
— Tolvajuk gdrazuálKOdasa. Városunkban is mű-

ködnek mar a szuh.dk. A mull heten több helyeii zsak-
mauyoltak, — sot aunyira szeinleleuek voltak, hogy 
egy esle lel lu ora tajóau egy a kuá ly-u l ra nyíló told-
sziuies haz ablakau bemasztak, de inuukajukban meg-
zavar ta tvan, elmeneküllek. Szeybold Fr igyes mészáros-
nál t. hó ü4-éii éjjel lü drb liust es 5 kgr. zsir t , 
Torok Jáuos „Fehér bárány" vendéglőjében pedig t. 
ho Jtí-au ejjel i'J. kor. készpénzt, lobb szivart és cziga-
re t la l loplak el ismerelieu let tesek. 

— Meglőt t or. A lópot toronynál levő katouai őrre 
a niult napokban éjjel egy ismeretlen te t tes tea lőtt, 
de a golyó szereucsere ue<u ót, hanem a lalal találta. 
A intgy sötétség ben az illető elszaladt anélkül, hogy 
kilétéi megtudni lehetet i volna. Masuap ismét megje-
leni, de ekkor az olt alló őr a levegőbe iráuyzolt 
lövéssel eli jesztette ölet. — Az őrszolgalal meg let t 
erősítve. 

Lupas. Mull vasárnap Üstór László lukácsházi 
lakos, korcsmarosual, a uala megtar tot t tauc '.mulatság 
alkalmaval, egy olt mulatozó doroszlói vendég, Naisz 
Gergeiy a nyitóit konyhából 8 korona érléku kuba 
szivart lopott el. A helyi kir. j á rás bíróságnak feljeleu-
tetet t . 

— Acetylen-lampa a kálvárián. Egy pesti gyár 
mar nagyban dolgozik a retlcktoron és a lampáu, körül-
belül 2 ítél múlva fel is lesz aili tva. Ismét felkéiel ik 
a közönség, hogy e czélra egyueháuy fillért adomá-
nyozni szíveskedjék. — Adomány okai elfogad : ozv. 
Nykodein Jáuosué, Sclioit Emília, Wierer Karolni, 
Szel vert Miua és ozv. Kiscber Kezsóué úrhölgyek, to-
vábbá Brüudl Gyula, Miiiz József és Mait^. Lip u urak . 

— Köszönetnyi lvánítás. A kőszegi általános taka-
lékpénzlar a kaivatiau lelallilaudó lámpa a l a p j a j a v á r a 
o koronát, a kőszegi lak irékpéuztár pedig iU koronái 
volt szíves adotuauyozui, melyért e helyen koszöuet 
mondatik. 

Folytátas a mellékleten. 

lünk mesterséges fészkelők alkalmazásával a hasznos 
madarak elszaporodasara. 

Epeu ezek a tapasztalatok indították Cheruel 
Is tvánt és engem art a, hogy agyagból készült, sziklát 
tilauzó teszkelókel is Csiuallatluuk kisérlelképeu, to-
vábbá a leimészelet lehetőleg uiegközeliló eleiókészú-
lékekel es hatarozotisággal mondhatom, hogy igeu be-
valtak. E/. természetes is, inert ha már ily különleges-
ségektől sem riadnak vissza a madarak a leiér t való 
küzdelem közepette, ugy csak természetes, hogy még 
szívesebben keresik tel azokat az alk dmatossagokal , 
még ha azok emberi kéz altal készíttettek is, melyek 
az ó lermészlukuek jobban megtelelnek, az általuk ren-
desen készitetii szokott természetes fészkekkel ugy-
szólváu azonosak. Ezek a kószegi és soproui állat-
védő egyesülelek, valamint Kühuel Marton (Karász, u. 
p. Százváros, Baranya m.) állal forgalomba hozott 
fészkelók hosszas megfigyelésekből mente t t tapasztala-
tok alap,áu, a természetet úgyszólván a tökéletességet 
megközelítő fokig készitteluek és ismételten hangsú-
lyozhatom, hogy azok, ha a kellő utasítás és körülte-
kiutéssel megtelelő helyen alkalmaztattak,- uiiud bevál-
tak. A kísérlet neiu von maga utau nagy auyagi áldo-
zatot. fc.zek a lészkelók különösen a kószegi egyesület-
től szerezhetők be. Azok Cheruel István szakava to t t 
utasítása es személyes lulügyelete alat t készültek. A 
Kulinel-lelék pedig az 0< Ultbologiaí Kozpont utasításai 
alapjan készülnék A többi emlí tet t helyen készültek is 
megtelelnek. Tegyenek kísérletet a természet kedvelói ; 
édes öroiu lesz a jutalom, inert hisz egyszersmind irgal-
massági cselekedet i s ; aki pedig szereti a fenséges 
lélekemelőt, mar pedig az isleiialkolta természet is az, 
azok óroinet lógnak lalálui abban is, ha lá t ják , hogy 
nemeslelku beavatkozásuk folytán gyarapodik a lég 
vándorainak, az énekeseknek száma, kik gazdaságunk-
ban, kertjeinkben hasznot hajtanak és vidám énekükkel 
gondteljes életünket, Ita csak rövid időre is, felvidítják. 

Hirdetmény 
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Különfélék. 
* Anyakönyvi statisztika. A kőszegi Anyakönyvi 

hivata lban a / utúlilu idóbc:i a kővetkező születési -
és halálozási ese teket j egyez ték be : 

Születés. 

Ok t . 22. Ar thoter József és neje Tompek Mária 
tia Józ se t , r. katl i . 

Okt . 22. Wurs t F e r e n e z és neje VVurst Jose la tia 
Józse t , r . ka th . 

Okt. 2 J . Stampt J á n o s és neje Kiötzl F r ancz i ska 
Ha Kálmán, t . ka th . 

Okt . 24. Horvá th Etelka tia Fereucz , r. ka th . 
u k t . 26. Gáspár Gyula és Imre Közt leánya E r -

zsébet , r . ka th . 

Halálozás. 

Okt . 22. Kr iska Karolin evang. 7 hó. hökhurut . 
Okt. 22. Di ugovits Ferenc rkat l i . 67 év . T i d ő l o b . 
Ok t . a2. Wimmer lriu.i r ka th . 11 éves veselob. 

* A kocsi eredete. A mai kor embereinek igen 
kényelmes dolga van. Ha sietős az ut ja , gumiuikerekü 
kontlisba vagy f iakkerbe ul s egy ke t tőre célnál vau. 
Ar r a azonban al igha gondol, milyen keserves dolga volt 
e részben elődeinknek. Amikor íuég a l ta labau neiu volt 
ugyan, de tanaesosuak ígé rkeze t t végrendele te t csinálni 
elóbb s csak azután ülni — foga t ra . E g y é b k é n t a ko-
csizás már u e n régi t a lá lmáuy , amin t a/, alabb kitű-
nik, tel találója azoubati még ma is i smeret len. A ma-
gya r tör ténelemben olyasféle megjegyzés t ta laluuk, 
min tha a kocsi icl találása Mátyás király é rdeme volna. 
Ez azoubati nem telelhet meg az igazsaguak , ha ligye-
lenibe veszszük az t a mondat, a mely Erichtonióról , a 
negyedik átliéni királyról szól. n. monda szer int Erich-
touió király sa rkáuy lábakkal szüle te t t s hogy ezt ta-
ka rgassa és maga i ránt u ta la tot ne ke l t sen , kocsiszer-
kezete t ta lá l t tel s tolylou togatoii j a r t Nevezet t ki ia iy 
a viliig leunál lása után ^ó 'O évvel uralkodott s ha a 
mondanak hihetünk, a kocsi tel találásban, jóval meg-
előzte Mátyás k i rá ly t . Ámde még Er ichtouió k i rá ly t 
sem t a r t h a t j u k a kocsi te l ta lá lójáuak, mivel a kocs iza j -
ról már a szent í rás is megemlékezik. Mózes L köny-
vének 41-ik tejezetebeu van megírva , hogy „Józse t 
F á r a ó kocsiján utazot t . " A 19., 20., 27. és 74-ik teje-
zet pedig megemlékezik arról , hogy Józse t , ót meglató-
ga tó a t y j a elébe kocsit küldött . Kocsi t ehá t a bibliai 
korszakban volt, de hogy ki volt a fe l ta lá lója , a n a 
nézve a szen t í rás »em nyúj t semmiféle t ámponto t . 

— Isten aldasa Lukacs Vilmos bankházán. Rövid 
időn belül ezen népszerű és ál talánosan ismert bank-
házuál nye r t ék majdnem az összes nagy tónyereméuye-
k e t ; a 400U00 korouas elsó főnyereméuyt , a -OUmOO 
koronás második főnyereményt és az utóbbi sorsjáték 
a lka lmával is ezeu bankház volt ama kellemes helyzet-
ben, hogy nagyobbié.-zt leg i vevőinek sze rezhe te t t fő-
nyereményekkel meglepetést . Az úgyneveze t t Lukács-
féle szerencseszámok dus választékban ta lá ihatók a 
bankház most megjelent szerencseuaptá rában , mely kí-
vána t r a bárkinek portómetiteseu és di j ta lauul megkul 
det ik . A nap tá rban levő számokat - ugy mint a múlt 
sors já ték a lkalmaval — most is á rva leány vá lasz to t t a 
ós eunek eredményi- remélhetőleg most is oly téuyes 
lesz, mint eddig volt. Feles leges levelezés es |>osta-
köl tség meg taka r í t á sa czéljaból a jánla tos a közkedvelt-
ségnek örvendő Lukács- té le szerencsesors jegyeket a 
helybeli Pollák Sándor czégnél beszerezui, mely a tenti 
bankháznak helyben és a környéken kizarólagos elá-
rusí tója . 

* A csizmátlan tudós, A tehér hodó mellé 
an .e lyeket mint kiváló r i tkaságokat emleget a pé.da-
l>eszéd, egész bá t ran oda lehetne ál l í tani a — vagyo-
nos tudóst . A tudósók inai nap is rendszer in t szegények 
s hogy régen te is igy volt, arról téuyes bizonyí tékot 
szolgáltat Adainson Mihálynak, az 1700-as évek hír-
neves botanikusának ese te Adamsou minden kerese té t 
búvárkodó tanu lmanya i ra szente l te s éveke t töl töt t 
Senegál lban és reudkivül é r tekes adatokkal gazdagí-
to t t a a növénytau t Csakhamar a legelső tudósok kö/.é 
emelkedet t s á p a n s i „Nemzet i intézet* s ie te t t ót tag-
jául megválasz tan i , amiről é r tes í tvén őt egyút ta l a 
legközelebbi ülésre meghív ta . Adamsou azonban mint 
egy régi magyar irás mondja, — .o ly szomorú kór-
ii> ülállások kuzzé volt he lyezte tve , hogy a meghívásra 
azt ken t e l en i t t e t e t t fe le ln i : nem jelenhet meg, mivel 
t s izmaja nit i tsen." 

— Eltűnt kereskedő Egy tó iekvő fiatal kereske-
dőt üldözött a balsors. K i t a r t ó szolgalma daezára , egy 
szép napon l * kel let t zarn ta üzletét és e tölötti elke-
seredésében egysze r re e l tüu t . Kétségbeeset t anyja hiaba 
mozdítot t m e g ' m i n d e u követ , hogy hollétét k ikutassa , 
de ez nem s ikerül t . Mar e lvesze t tnek t a r to t t a egyet len 
fiat és t ámogató já t , midőn röviddel ezelőtt fiától Ame-
rikából levelet kapot t . Szegény elhagyot t özvegy anyjá-
nak nagy volt az öröme, midón újból l á i h a i u g.» ermeke 
keze i rásá t , de még jobban örült a levél tar t á lmának. 
A fia azt u j a , boyy Amer ikában te lepedet t le, üzle e 
virágzik és rövid idő a la t t európai összes hitelezőit is 
k ie lég í te t te . Ezen szerencsés fordula tnak egyszerű a 
magya ráza t a . Torok A. és T á r s a baukhazabau Buda-
pes tén , Te réz körút 46. szám a l a t t nagy nyereményhez 
ju to t t és ezeu pénzzel nevé t , becsületét és é le tkedvet 
is v isszaszetez te . 

• Gyümölcs eltetele. Nem elég, ha jó lajukat ra-
kunk el, ha az egyes darabokat óvatosan szedjük le a 
fáról , ha időközben valogat juk a gyümölcsöt. Szükséges 
a gyümölcsöt néhány hét ig izzadni hagyni . E z é r t igen 
fontos dolog az a lmauak és körtének a leszüretelés után 
történő hosszas kiszellőztet-ése s csak azutau szabad 
azt téli he lyé ie be iak ta ióznunk és pedig, ha külön gyü-
mölcskamráuk e r r e a czélra niucs, akkor egyéb száraz 
de mindenese t te szel lőztethető kamrát rendezünk be e 

czélra, körül lapolczokkal, amelyekre vagy szaraz mohát 
vagy tür ész port te r i tüuk ki » ar ra rakjuk a gyümölcsöt, 
amely kozul ugy elóbb a kiszellózletés alkalmaval, mint 
később a ro thadta t szorgalmasan ki keli válogatnunk. 
A telelő kamra legyen fagymentes, de uem meleg s 
mielőtt a gyümölcsöt bele rakuók, füstöljük ki kérnie! 
amely e l já rás t télen a l is, de mérséklet tel , ismételjük 
néha s ne mulasszuk el ezeutelül szaraz idővel a szel 
lóztetést . 

| * Százegy lövés eredete Sokaknak üthet szeget 
a tejokbe, hogy kuioiitéle unnepelyes alkalmakkor une i t 
szokás az ágyúból epeu százegy mlvlövést tenui, miért 
ueui inkább kerekszám szazat, r. százegy lövés eredete 
a köve tkező : Alikoi Miksa császár egysze r egy ik liabo 
rujábol diadalmasan l é i t vissza Németországba, a varo-
sok, melyen kei észtül vonult, nagy diadallal togadták. 
Augsburg varosa a lobbi között elhatáiozLa, sza/. ágyú-
lövést dordíteui el a csas/.ai t iszteletére. A koustáblei 
ki e célra k i reude l le le l t , sorba sütögette az á g y u k a t , ' 
de valahogy e l tevesz le l te a számítást , ugy, hogy az 
uiolsó lovesuél nem tudta , kilencvenkilenced!* lövés e 
az még avagy már szazadik Y Utoljára aztan azt gon-
dolta, hogy a császár tiszteletére nézve uieglelelflbb Int 
inkább tobb lovest tesz egygyel, unni kevesebbet. Ez pe-
dig mar csakugyan a s z á z e g y ü k lövés volt. Augsburg-
ból a császár Nürnbergbe ment. I l i szintén száz lo-
vessel aka i t ák ól udvozóni, de mikor meghallot ták, hogy 
A n g s b u i g százegyet lőtt , Nürnberg sem akar t becsület 
ilolg.tban Augsburg iiiogóll mai adni a szinten százegy 
lövést te l i . Innen szarmazot l aztan a jelenleg szokas-

| ball levő százegy lóvén. 

Eyy munxas-csa lud szerencseje Itégi igazság, 
' hogy ahol legnagyobb a szükség, legközelebb a segí tség 

Kuiouös hálával emleget i ezt a/, igaziuoudasi az a sze-
léuy munkás család, mely a szerencses sors jóvoltából 
a tenyegeló szükségben tisztességes vagyonhoz ju to t t . 

! A szoigalmas, deiék csaladló önhibáján klvul munka já l , 
kenyérkerese te t vosziive, Illába kopogtatot t uj muuka, 
uj foglalkozás u iau , mindenütt zár t a j tókra la la l l a 
munka híján. A sze iéuy otthonba mai -mar a tenyegeló 
uyoaioi költözött, midőn a szerencse egy sugara isinél 
boldogságot varázsolt a kétségbeeset t családi körbe. A 
deték munkás ugyanis a jobb napokban megtakai i lo i t 
fillérekből osz tá lysors jegyei va-aiol l é t ujjongó oröuiuié 
változott kétségbeesése, midőn a napokban a Gaedicke 
A. budapesti bankház, melynél a szerencsés soisjegyet 

; vásárolta, arról é r tes í t e t t e , liogy a t}0,<MU koronás tő-
nyereményt nyer te meg. A Gaedicke bankba/., melynek 
a szerencse állandó kísérője, nyolez nyolczadban ad ta 
el a sors jegyet és a munkáscsa ládon kivui meg szaiuos 
szerény sorsú kis embeinek t e i emte t t jólétet 

• A nyul alvasa. A nyí l ró l eddig az t tud tuk , hogy 
nyi to t t szemmel alszik, evvel szemben Schatf éppen 

jaz ellenkezőt á l l í t ja , momlvMU, hogy tobb esetben volt 
' a lka lma a nyulakat — alvo ál lapotban — meleg u>ari 
i napokon a déli ó rakbau eoie lény konsta tá lása célja* 
I bói cseudeseu belopni, s luiudauuy i«/.oi k ivál t a / 
: idősebbeket — csukott szempil lakkal ta lál ta . Abból 
mondja tovább Schatf, hogy a nyul a vadászt g j a k i a n , 
egész közel magához bevár ja , talán annyi ra , hogy az 
emlwr szemeit is jól v izsgá lha t ja , mikor is azokat 
i ny i tva lá t juk, meg nem lehet s nem is szabad a i r a 
következtetni , mintha a nyul csakugyan nyitott szem 
rnel aludna s pislogóháriyat ne volnauak ; de ioiIh-ii i> 

1 lelné magyaráza t á t ez az á l la tvi lágban pa ia t lan eset , 
• i d ő n lépten-nyomon a tegkulouoözóbb óvintézkedéseit 
Csodálhatjuk a természetnek, melyekkel maga óikodik 
az állatok élete és nemesebb szervei fölött Y 

Cimbalom ujdo sag A cimbalmozók kézi-
könyve. Mint minden crimbalmozónak nélhólözhetleu 

j t ankouyve . Ára 1 6 0 koioua A m u a z ál taláuosan szuk-
ségelt cz iubalom kezelése, . oka iban ta r tása , huiozat 

j i smer te tésén kívül a zeneelmélet i ié»zl>eii valóságos 
. l e x i k o n t * képez, miután az előfordulható oss/.e* zenei 
jelek ismertetését magában loglalja. Úgyszintén a ze 
uészeti műszótár az össze* előfordulható műszavakat 
tai talmazza. A könyv sikerült ös*zeál lnásáér t el ismerés 
illeti meg sz-ikes/.tő.,ét E idé ly i l>Zsót , i s i i é n nevü 
zeneiről. Az összeg ••iőteges bekuldese után béi ineutve 
küldi meg Szegő JenO zeneműkiadó hivatala , Budapes t , 
IV., Eskü-ut 5. (Klot i ld-palota) . 

A s o r s c s a p á s a i . 

H E G E N V. 
— ar Érd'-k** k huj »lár'.ól — 

Irt a : / i ayá Gontf-ay. ( 1 1 ) 

(Koh tHlár 

G r a u t fagyos arczczal közeledett leiéin. Kísér-
tet iesen sapadt volt. Szemöldökét összevonta s nagy 
fölindulás látszott egesz lényéu. 

— Graut ur, k iá l to t tam rá, hova te t te öli a 
leleségemet Y 

— Mit sem tudok öuuek válaszolni. 
Vérem tort ereimben s ha egy asztal nem valus/.t 

el tőle, megfojtom GrautuL 
— Nyomorult , hi tvány ember, á ru ló ! — kiáltot-

tam fol ketségbe esve ; én kényszer i teui logom önt 
a fe lv i lágos í tás ra! 

Fenyegetésével nem ijeszt meg. Csak anny i t 
mondhatok öiinek, hogy Lora iuué asszony csak H sajat 
akara tauak engedelmeskedik. 

— I t t van Y — szól jon! 
— Szabadsagban ali önuek keresni ót, u pincétől 

a padlásig s ekkép a fél tékeny l e i j szerepét j á t s zan i 
el. Esküszöm öntiek, hogy nalam u iaea! 

Bármily különösnek mssék is, eu hit tem szavai 
nnk noha meg voltam arról győződve, hogy valamely 
pokoli ravaszsággal 6 rabolta el uómet. 

borzasz tó gyanú villant a l a l e lkemen : talán 
megölte ót ez az e m b e i , vagy e lza i la v t l ahova f Ta láu 
epedve var ram Violet, hogy ót kiszabadít«am Y 

Graut oly érzéketlenül allt o t t , mint egy szobor. 
Nyomorult , szóljon, hol van Violet Y - ordi-

t I t a m metsző haugoii. 
Szerencsétieu ember, távozzék ! 

— Nem távozom! Követni logoiu önt mindenüt t 
mint az árnyéka. 

K pil lanatban G i a n l csöngete t t s puraut-solla az 
inasnak, hogy nyissa ki a/, a j lol . 

Orau i közeledett fe lém; én habozás uélkul töl-
emelUnu a kezemet, hogy arculilsseiu ; de ó k i k e n n i e 
az ülés t s d e i e k o i i l agadol l . 

Sohasem kellemes egy veisei iytársuak előnyeit 
bariul tekiute tbeu is tapaszla lui . El ientelem, ki csuk 
nem tel tejjel voll n a g j o b b mini éu, lokélelö.seii uralko-
dot t a helyzet tölött. 

Ha valaki valalia a/.t itioiidta volna nekem, hogy 
engem mini a tollal eiiiel lói a tóidról, megbot rán-
koztam volna ezeu ál l i lasa tölött. Es ez a Csoda mégis 
megtöl teni , Grau t Eus tache tolkapotl és ki tet t az a j tón. 
Haragom halai lalai i voll, kivált mikoi az ablakon meg 
velóleg dobta ki ulanain a KalapoiuaL. 

Tobb óráu a l j a ika l l am tol s aia a lakasa előtt. 
O pedig időnkint tol lojemelle az ablak redőnyéi , 

hogy lalliassa, vájjon otl vagyok-e íuég P 
hol le l lem magamban, hogy meg ha a rendóiok 

Ügyeiméi magamra vououi is, uem lavozoin addig, míg 
Gia i i l hazuliól el nem megy. T e h a l olt marad tam, 
uiegtlgye|o helyet választva magamnak , szemügyre 
ve ve iiiludenkll, aki a házból ki lépet t . 

Ksle hét ólakor elhataiozlam, hogy egy vendég-
lőben szállást veszek ki, melynek ablakaboi szemmel 
lehete t i tailaii i Graull iak a lakása i . .Síelve kikerestem 
a íJuecUiiy-ban egy h n e s de lekl ivuek a címei » ír tam 
neki, kuldjoii hozzam azonnal egy tlgyes lelidórkéiuel. 
K • lene oi akoi azlau megerkeze l t az én emberem. 
Utanllasokal adlaiu neki, ki-rve, hogy lav i i a t i l ag ludó-
sitsou majd eugeui Grau t Euslaclie hovauiazasa telől. 
A / t a u viaszaiéi leni abba a vendeglobe, a hol Vloieltel 
megszáll tam 

Másutp léggel még mindig hírt remélve lelesegem 
ról, Kossiiei kisasszonyhoz s ie t tem, ki hir telen rosszul 
le l i s kel h ű e s oi vo» lanacskozot l a baja télül. l>e 
Violeliől senki nem ludoll nekem hír t adui . 

Haroiu ólakor Kolksloliebol a kovelkezó ta r ta lmú 
l á v n a t o l kaptam : „Máig kls>-rtem ót & Itt egy lelátyo-
lozolt holgygyel ha jó la szaill . A uó nagyon b t g j a d i n a k 
l á t s z o t t ; UJJ a n poiupdn g j u i u csil logott . Sajnos nem 
követhet tem őket, tuerl iieui volt utasí tásom a r r a uezvo, 
h o g j a/, angol tőidet e lhagyjam * 

Minden lemeuyemet orokrs elszállni v é l t e m ! Violet 
és G r a u t együt t s/.okl«k m e g ! íJuhombeli a j kama t 

' v é i i g harapdál tam. K>-udkivul boszautot t a rendőrként 
oalobasag.i in Holdoglalan soiso.ub.tu azonban egya l la -
laban uem tudtam megnyugodni. Koglon ke id ' z*'skhitein 
a hajók indulasa felől, hogy ha lehet , a szökevényeket 
u tó lé i j ew. 

Mennyi valloz.iMi.tk vall a l aye lve az ember el-
h a l a i o z a s a ! Egysze r i é leuioiidlaui te rvemről , a/.t gon-
dolva uiagamoau, hogy varul togok s akkor Csapok 
le el lentetemre, mikor boldogsága le ló loka l él te. Hal l -
ga tásom és tét len seg»* ni a legalkalmasabb mod lesz 
czélom elérésére. A b>»szuvágytól lelkesülve, togadás l 
te t tem hog\ Grau t elébb-utóbb az éu kezeiu által log 

i meglialni. 

IV. 

A l i t o k f e l f e d e z é s e . 

A következő kél év emléke oly kiuos raiu uózve, 
hogy szeietnéui azt lelkemből orokre tova üzui. Noha 
eltökéltem magamban, hogy az igazat mindvég g e lbe-
szélem, apió, je leutekteleu lész^kre uem te r jeszkedem 
ki. Te,je»»eggel nem akarom hibaimat szépí tgetni s azt 
sem a . i l l j w , hogy helyzetemben a Üalal emberek leg-
nagyobb része nem lelt volna oly ac«lozolt szívű, mint 
é s ; de azl meietu hiuui, Uogy keveseu voltak meg oly 
erős k ísér tése inek s au iyi kiuos gyötre lemnek k i téve ' 
Megboszuiui magamat telese,eiu e l rablóján s teledül 
a / l , aki engeiu megcsa l t : jövőre ez lel t te l te imnek a 
lugoja Meg voltam győződve arruJ, hogy soha léhább, 
kouyelmübb leremiest uem la t iam az asszouyok kozt 
mint Violelet. 

ü ü t l e u s é g é r e gondolva, p i l lauat ra megzavarodot t 
az eszem ; üe ovakodlaiu pauaszkodasokkal magauia l a 
vi.ag elölt uevelségesse letiui. Nyuga lmamat a k e g y e t -
len asszony teledose altal igyekeztem megszerezni . Nap-
közben karhozlat la iu Violelet, de éjjel felőle al mód-
iam Kedve.suek, a r l a l l anuak , t i sz ta jel lemuuek la t iam 
ót, uuui ha/.assagunk uapjan ; szeme igézet t , t e rmete 
bájolt , haugja ude és dallamos volt. E s éu é lveztem 
mindezt zavaros a lma imban : de töléóredésemkor a va-
lóság kelszei te kiuo.saóbau ha lo t t i ám ! Hogy gyö t re l -
meimnek vegei vessek, e lha la roz lam, hogy unudeutéle 
szorakozas állal tompítom el fá jda lmaimat . Nemsokara 
a bohokas fialal emberek seregeben én voltam a leg-
hohokasabb, legkoiiyeluiubb, iegkorhelyebb. 

Meses összegeket nyer tem éa vesz í te t tem a ká r -
tyán. a uélkul, hogy magamat töukre t e i l em volna, mer t 
végre is asereucsem ko/.moudasos le t t . S a l a m mosoly 
lebeget t a jkamon, luikoi hal lot tam a há tam u i ö g o l t : 
„On mily uoldog ez a Loratu G y u l a i " 

Miután kotulbelül télévig él tem így, beköve tkeze t t 
a visszalialas. 

Csakhamar csupán una lmat ős csömört éreztem 
az e ró l l e le i i szórakozások u i á u : megborzadlam ba j t á r -
saim kicsapougásai tól . Lehangol tan , e l tásu lva költöztem 
a hers ta l i apá t ságba vissza s eltökéltein magama t , hogy 
mint boldogult t og ido t t apain, kerülni fogom az embe-
rek t á r sa ság U. 

Hogy uuér t nem síel tem versenytársa in üldözésére ? 
Egyszerűen azér t , mer t a szokevéuyek nyomta l anu l el* 



úntek. Rossiter kisasszony pár nappal a Violet eltűnése 
utáu meghall. 

.Meglátogattam a boldogult bátyját , ki azonban ki 
térd, homályos teleleteket adott a kéidezöhködéseiure 
Mouk jegyző pedig. Violettel szemben, szintéu vonako 
dott felvilágosítással szolgálni. I>e én, ki a végzetben 
annyira bíztam, reméltem, hogy a véletlenség elóbb-
utóbb nyomára vezet Graut Kustachenak. Egy meg 
rozgútt eszine gyötört folyvást : a bosszú ü l á s ! 

Tavasz, uyár, ősz semmiféle változást nem idéz 
tek elő életeiu egy hanguságabau; jár tam Londonban 
Parisban, hogy ott szórakozzam és teledjek ; de mikor 
Somersetshirebe visszatértem, még inkább lehangoltnak 
éreztem magamat, mint azelőtt. Ebben az időben szán-
tam rá a tejemet, hogy togadott-atyáiu régi iratai közt 
k iaa» . ik , melyek azoubau seinmitéle engem illető tel 
világosilást nem adtak, kivéve azt, mely a kopár szik-
lán való születésem történetére vonatkozott. Ámbár 
multamra ujabb világot uem veteti Lorain eme töljegy 
zese, gondosan elzártam azt, nehogy valaki megtudja, 
hogy Lorain ur nem volt atyám. 

Violet hűtlensége neiu tudott eugem kigyógyítani 
iránta való végzetszerű szerelmemből. Szerettem őt s 
noha vétkesnek tartottam, elég lett volna látnom, hogy 
kitárjam karjaimat és keblemhez szorítsam. Szokott 
leiki állapotomban el lehet képzelni, mily fölindulást 
okozott egy levél, melyet egy nap íróasztalomon pillau-
tottam meg. 

Violet kézírására ismertein. 
Hévvel szorítottam ajkamhoz a papirt, melyen 

c>ak ezek a szavak á l l tak: ,Ha öu mindent tudiia, 
akkor megbocsátana nekem." 

Ha on miudent tudna f Irgalmas é g ! l /gyan mit 
kellene még megtudnom ? Nem tudtam e azt, hogy egy 
szép íiatal emberrel, kit szenvedélyesen szeretett , 
megszökött ? 

Ami pedig a megbocsátást illeti, én nemcsak meg-
bocsátottam a hűtlennek, hanem még arról is meg 
voltam győződve, hogy Grant erőszakkal vitte őt ma-
gával ; hogy ő szerencsétlen s engem ugy vár, miut 
megvzabaditóját. Még mindig hinni akartam, hogy méltó 
szerelmeiire. 

(KOITtatái következik.) 

legtisztább természetes 
m m m m b 

Számos orvosi szakvélemény 
alapján kitűnő gyógyhatású 

S| / o m o r ó s f l l b e t e g s é g e k n é l 

úlofilegesség gyomorégés ellen, 

z l Kapható minden gyógysrertárban és ásványvú-kereskedésben 

Raktár : 

Jánosa Gyulánál Kőszegen 
nüimlal minden e sutba eső üxietbea. 

Valódi m ü n c h e n i s ö r (Spatenbráu) kis 
és nagy (eredeti) üvegekben. Egyedüli raktára 
Cőszeg és környékének VVaisbecker Ede utóda 

Schaar Józsefnél Kőszegen. 

K a k a ó Oa o s o k o l á d e k e d v e l ő k figyelmébe: 

H o f f J á n o s - f é l * 

Kandol-jf&ao 
a l e i r e s e k ó l y e b b E H i r t a r t a h n u , a z é r t I g e n k O n n j - e n 
emcszthetö, s o h a n e m o k o z s z é k r e k e d é s t , m i n d -
a z á l t a l r i t k a finom i z e m e l l e t t k i v á l ó a n o l c s i V 

V»I6<1I ciakli 
Hoff J á a e a 

névvel ét t i oro*il4n-védj«r7r7«l 
•nomagok á »/« kgr. 90 fillér 

» » '/« > 60 » 
Mindenütt kapható 

Köszönet-nyilvánítás. 
Mindazoknak, kik istenben boldogult, felejthe-

tetlen emlékil, torrón szeretett férjem, atyánk, 

H ö f f e r J ó a s e f 
halála alkalmával bármi uton részvétük kifejezé-
sével a vígasztaláéhoz hozzájárultak, továbbá 
mindazok, kik koszorút ajándékozni szívesek vol-
tak, fogadják e helyen is igaz köszönetünket. 

Kőszeg, 1K05. évi október hó '27-én. 
A gyaszolo csalid. 

A r n h e i m S . J . 
cs. és kir. udvari szállító 

pénzszekrény- és tressorgyár 
Budapest, G y á r : V. Arboc-u 3. (Váci-ut mentén) 

Mintarak tár : V. Erzsébet-tér 17. sz. 
Tüz, betörés ós thermitbiztos pénzszekrények, 

páncélszekrények, páncélszobák. Tűzmentes könyv-
és okmányszekrények S a f e D e p o s i t e k . 

Az Árpádtér 183. SZ. házábau az emeleten 
egy bútorozott utczai szoba esetleg istállóval ós 
kocsiszínnel azonnal kiadó. 

Bővebbet ugyanott. 

N y i l v á n o H k i H x ö n e t 

Alulírott tan szerencsém az üzlettől való 
visszavonulásom alkalmával talnmennyi igen tisz-
telt tevőimnek irántam tanúsított bizalmukért és 
becses pártfogásukért leghálásabb köszönetemet 
nyilvánítani, eg \ s i ersmint kérve, hogy becses jó-
akaratukat ezentúl fiamra is átruházni szíves-
kedjenek. 

Kőszeg, 1905 , október 27 - én . 

Teljes tisEtelettel 

K & r n e r M á t y á a . 

Vasúti menetrend. 

sö osztá'yu biikkfa hasáb erdei öl szerint rakva 
mindenkor kapható házhoz száll ítva. 

I 51 = 4 méter kor. 30.— 
Nagyobb vételnél olcsóbb ár. 

J á n o s a G y u l a 
füszerkereskedőnél Kőszegen. 

üzletmegnyitás. 
Alulírott tisztelettel értesítem Kőszeg várog 

és vidéke n. ó. közönségét, hogy KŐSZegen, any.ítn 
házában, Gyöngyös Utcza 345 . szám alatt a mai 
kor igényeinek teljesen megfelelő 

I 

öras-ikzletet 
1 nyitottam. 

E szakmában való több évi tapasztalatom 
azon kellemes helyzetbe juttat, hogy a n. é. rendelő-
közönség b. igényeit minden e szakba vágó czikkek 
e lkész í t é sné l ugy ár mint kiszolgálás tekintetében 
a legpontosabban kielégíteni képes vagyok. 

A n. ó. közönség b. pártfogását kérve, vagyok 

Teljes tisztelettel 

Zerthofer Vilmos, 
órás. 

L e g j o b b m i n ó a é g f i 

természetes fehér és vörös bort 
(szegzárdi és somlói óbor, balatonfüredi, őrsi, kő-

szegi) , továbbá k ő s z e g i u d v a r i s ö r t 
palaczkokban árusit Mftí tz JÓZ8ef, belváros 59. 
(Türk-féle ház). 

S z ő l ő v e s s z ő ! 
A világhírű DELAWARE' adja a legjobb bort! 

Oltani, permetezni nem kell! 
A s z ő l é s z e t k i n c s e . 

A p h y l o x e r á n a k e l l e n t á l l ! ! 

Leírását és árjegyzéket ingyen küldünk bárkinek. 

S z ö l & o l t v a n y o k 

mérsékelt áron kaphatók. 
Nagymennyiségű sima és gyökeres úe laware siölf-

vesszó-eladás. — C í m : 

Szigyártó és Takáts 
szőlőtelep-tulajdonosok. 

Központi i r o d a : F e l t t ö - S e g e s d 

T e l e p : A l g ó - S e g e t M l 

(Somogy m.) 

GYÓGY-COGNAC 
K 1 Z A R O L A G 

BORBOL-PÁROLT 
ÁLLANDÓ VEBYI ELLENŐRZÉS A L A T T 

C A M I S & STOCK-FÁROLÓ TELCPE 
T R I E S T - B A R C O L A 

p a l a c k K 2 « G . >/> p a l a c k K 5 - - . 

A ! I o m ii * o k. II. III. <»rt. komikkal 

Kor. | európai idö. 

K ő s z e g ind. 
I.llká. sl.ií/A (III. ||.) 
Német-Génen (III. II.) 
S z o m b a t h e l y érk. 
S z o m b a t h e l y ind. 
Német-Geiic* (m. Ii.) 
l.i.Váenbám (m. h.) 
IHI'«7.I'JE érk. 

"•KK*1 de. I d. . . | d. u. 
6J2 

l 
7 » 11*° 5*" 

r,j* SM l l» ' 5 * 
612 

Kft H* 6 »i 

fi" I040 3 " 
7 " K)»* 8 " >a 
7'* 1 1 " 3'* 8 ÍS 
V 11" 4'" 8 " 

Este fi és reggel S óra közötti időben a percek alá 
vanuak húzva. 

Törlesztései pénzkölcsön! 
3 ' ; „ 4 é s 4 ' j 2 % - 0 8 a l a p o n . 

Aki birtokára, vagy házára t ö r l e s z t é s e s k é » z p é n z k ö l c « O i t t felvenni, vagy 

már meglevő drága kam .tu tartozását olcsó kamatura á változtatni óhajtja, forduljon egész 
b . / a lomna l a , Jelzálogkölcsön és s iemóly hitel forgalmi i n t é i e f irodájához.. Kőszege,! ( P » l i « . 
utcza 126 . sz. a , A kiesiközlendö kölcsönök után fi,etendő tőketörlesztés és kamatta l együtt 
félévenként minden 1 0 ^ 0 korona után : 

63 évi időtartamra 20 kor. — flll. 
50 „ „ 23 ff 50 „ 
40 B ff 27 , 50 „ 
30 h „ 32 „ 30 .. 

25 évi időtartamra 

» | | 
10 , w »» n 

35 kor. 90 fi II. 
39 „ 50 „ 
47 „ 50 „ 
63 .. 70 

A kölcsönök lebonyolításához szükséges : A kataszteri birtokiv ós hiteles t e l ekkönyv i 

J Z L S Í S 2 2 Í : ,2! ,UlOH
 ^rtoxnnát b á r m i k o r Y l s s . a f l z e t l i e t i , e l lenben 

a kölcsönt nyújtó I n l é z e t U e m m o n d h a t f e l - a kötelezettséged pontosan te l jes í t i adósnak. 
Egyes kölcsönök nem záloglevelekben, hanem k é s z p é n z b e n f i z e t t e t n e k k i . 
Kölcsön iránti megkeresések beküldendők : V w . 

„Jelzálogkölcsön és személyhitelforgalmí intézet4 

B i a s s a y B é l a ^ ^ ^ K ő s z e g , P a l i s - u t c z a 1 2 6 . 

N y i l t - t é r . ) 

K i a d ó 

T i j i z e l o - f e . 



V e z é r s z ó - M i n d # " • 8«hioM 

J ó t á l l á s - \ y ' " " a e h , e h t «<« 
V ! A u , " ' « b " n . ki belatoujuj. , hoK; 

aiappana . Bob.cht nívv.l, valainaly káro. k.v.ríkat Lrt.lp.ai 

„ 8 C í i I 0 U T " - 0 Z A P P A n I 
( „ S z a r v a s * * v a g y „ k u l c s " - s z a p p a n t j 

Megtakarít pénzt, időt 6s fáradságot. A ruhát kíméli és megóvja. 
Mindennemű ruha és 

mosási módszer részére 

a legjobb és legolcsobb. 

Hófehér ruhát ád. 

A színeket emeli fénylővé 

és világossá teszi. 

A vásárlásnál különösen ügyeljünk a r r a , hogy minden darab szappan 

„8chicht* névvel és a . s za rvas" vagy a .kulcs* v é d j e g g y e l legyen ellátva. 

a m. kir. szab. osztály sorsjátékon edai£ 
az egész országban ismert és népszer! 
Lukács Vilmos bankház (Budapest, Vv 
Fürdő-utcza ÍO. sz.) vevői érték el. Ezen 
jelszós 

„Isten áldása Lukács Vilmos bankházán" 
nyeremények hosszú sora által, melye-
ket ezen bankház vevőinek, titoktartás 
mellett má~? kifizetett, a legfényesebb 
módon megerősítést nyert. 

Ezen bankház által eladott sors-
jegyekre a következő nyeremények 
estek: 

Sorajegy-aiáoa korona 

40965 4 0 0 . 0 0 0 
Borajrgy-azám korona 

45544 2 0 0 . 0 0 0 
10(1858 2 0 0 . 0 0 0 00772 1 0 0 . 0 0 0 
48303 8 0 . 0 0 0 2017 7 0 . 0 0 0 
49559 OO.lrOO 00039 5 0 . 0 0 0 
9899 3 0 . 0 0 0 45827 3 0 . 0 0 0 

37115 2 5 . 0 0 0 88874 2 0 . 0 0 0 
72895 2 0 . 0 0 0 29901 1 5 . 0 0 0 
80034 1 5 . 0 0 0 107947 1 0 . 0 0 0 
11311 1 0 . 0 0 0 05070 1 0 . 0 0 0 
2095 1 0 . 0 0 0 27315 1 0 . 0 0 0 

49581 1 0 . 0 0 0 07137 1 0 . 0 0 0 
80045 1 0 . 0 0 0 81020 1 0 . 0 0 0 

és ezeken kivül még óriási mennyiségé 
5000 koronás, 2000 koronás stb. nyere-
mény, sok millió korona összértékben. 

Itfyujtsunk tehát kezet a szerencsé-
nek és vásároljunk osztálysorsjegyet 
ott, hol Fortuna istenasszony adományait 
oly tartósan és bőkezűen osztogatja — 
Lukács Vi.mos bankhazában, melynek 
sorsjegyei helyben, 

kizárólag az alanti czégnél kaphatók. 
A z I . o s z t á l y ú e r e - / q « , V , 
d e t i s o r s j e g y e k á r a i : 1 , 5 0 3 . — 6 . — 1 2 . — k o r . 

íaíy'huzasá 1505. november 23. és 24-én. 
S o r s j e g y e k k a p h a t ó k : 

F ó l i á k S á n d o r 

f u s z e r k e r e s k e d e s e b e i i K ő s z e g e n . 

Pártoljuk a hazai ipart! 
Sajá t gyá r tmányú 

kőszegi őszi és téli posztók 
l»ámulatOM OICMÓII. 

Kőszeg vAros ós vidéke n é 
közönségének bó alkalma nyílik, 
hogy őszi es teli posztoszüksey 
letet az általánosan inmert czégnél 

G-abriei J ó z s e f 
K ő h / , e f [ ( S / Í - < | > 

Alapít tatott 1834 

szerezhesse be. 
Ugyano t t posztók a l e g t a r -

t ó s a b b - és I e g o I c s 6 b b t 6 I 
egész a l e g f i n o m a b b minő 
ségig nagy választékban vaunak 
raktáron. 

Minták kívánatra ingyen. 

Klváaatra bárkinek bérmentaaen küldünk agy ctomij Coiaport 
Kav«,taa,atal vagy amiaa Italban agy Tornán adható a j ívd tudta aelkul 

A Cozapor többet ér , mint a világ 
minden szóbeszéde a tartózkodásról , mert 
esodahatáaa ellenszenvessé teszi az iazá-
kosnak a szeszes i tal t . A í!oza oly csen-
deseu és biztosan hat, hogy azt feleség, 
tes tvér vagy gyermek egya rán t , az ivó-
nak tudta nélkül adha t j a és az illető 
még csak nem u sejt i mi okozta javu-
lásá t 

Namr4git>en fiatal aa.touj uaklok ku> 
rdlbaiai a köv.tkeifikat ina.élt. : 

,I|(«o 4a t . hairualtain a*t • r.m.k «(.rt • 
fárjaiu tudta oúlkSI a. Ii4la I.lan lalja.an •«,( i-
t»it rajta Jó farj volt jútaii álla|»utl>a n, da »aj-
noa, majd mindig volt Koljrtoiiu* faleUm, 
a^^n laUiin él k4l«é{l>a*a4«, .lágyan, bar.talau-
«»K .11 *iag4uy«4g kotapatta óltaiu ' Da inuiak 
i. ina*41ta»i volna al iu4<nkuak » Nain ram 14 

laio.-a ifazán, bugy »</ M.iouy a dulgut «aj4l imtga akkápmi 
iráujitxa 4a ottbon4t, gondiarka. tdih»ly«t <}ruiupaj«U*4 tudja 
var4i*olni f* 

Coza a családok ezrei t békí te t te ki ismét, sok sok 
ezer férfit a szégyen és becstelenségtől megmente t t , 
kik később józan polgárok és ügyes Üzletemberek 
let tek. Tömérdek fiatal ember t a jó ú t ra , és szerencsé-
jéhez segí te t t és sok embernek é le té t számos évvel 
meghosszabbította. 

AZ intézet mely a Cozap«r tulajdonosa, mindazok-
nak kik kívánják egy próba adagot díj és koltségmeu-
teseu küld, hogy így bárki is meggyőződhessen biztos 
hatásáról . Kezeskedünk, hogy az egészségre teljesen 
ár ta lmat lan . 

Ingyen próba 6ö. szám 
V4gja ki *X«D axalv.nvt a. 

küldje uirg ma ai intátatoak 
Lévaiak 26 fillér tavaWaiapck 
10 fillérre b4raaBleaU«Dd&k. 

C w / . a i a n l i l u t e 

Dt ; t 62 Shaaearj Lasa, 

L e t i » A a a g l l a 

(Levelek 25 fill. levelezőlapok 1» fl.l. bério^Dtesi tendók.) 

XXV ik • agyar királyi 

jótékonyczélu államsorsjáték. 
• o n j . i U i r r m i k m t i * z u jOvedelme köz-

hasznú <* ; c n f l a r t lag ford í t ta tn i . Kzen 
? * • . x y e r r s é a y e vaii 3*5$.•?<) koroua 

taMftoa fc«:•»! 

F u n ^ e r e u a e n v 1 5 0 . 0 0 0 k o r o n a . 
• * w 

U * t M A : 
1 : i ' i T « r « w a T 

V. 
i t j n r m á a f a 
» . 

öl) 
» 

i m 
fifcIM 

V- koroaa , 

UJJJ 

i s j f y j 

i w 

W» . 

2® Huza» v iMz tvnnna t t anu 'VUi t ^ t t w n v e ' T t a r 

l < t J mrm W 

fiorsj«p^'Hk kKitlta.ol k ni k n kattójfKWBÖék 
i r t a f a n w H f H n a l HndhiwHtei) (Tánipamta^, 
mennyi posta- , adrW, VHIII- és Hóhtvatalná*, a7 (maae-
vaauti allontaaokoo f a logtöhb üohanytó^Hd^^eii 

VHltóüzle tbHn. 

Magy kir. Lnttójóvedeki igazgatóság 

I s z á k o s s á g n i n c s t ö b b é I 



s z e r e n c s e 
X J t Ó l é r h e t e t l e n gyűjtődéin szerencséje. II szen Magyarországon úgyszólván nincsen város, liol ( l i n e d i c k o egy 

vagy töl>b főnyereményt ne fizetett volna ki. Rövid időn belül a kővetkező nyereményeket fi/ettem ki szerencsés vevőimnek : 

A nagy jutalmat 6Qa„000 koronát a 62551. számra, 
1 c i . á x o i c £ l s z g x a, r f o r ^ 3 r e r e a n c L é r ^ 3 7 , t 4 0 0 . 0 0 0 koronát a 11119. számra, 

4 0 0 . 0 0 0 „ „ 28910. „ 
4 0 0 . 0 0 0 „ „ „ 

háromszor a 10(1 .000 továbbá a 7 0 . 0 0 0 , n é g y w e r tO.OOO és igen sok 3 0 . 0 0 0 , 2 5 . 0 0 0 , 2 0 . 0 0 0 , 1 5 . 0 0 0 és 1 0 . 0 0 0 koronás nyereményeket . 

A legközelebbi X V I I . sorsjátéknál, moly újból 

55.000 nyeremény és 110.000 sorsjegyből áll, 14 millió 459000 korona sorsoltatik ki. 

W * F ő n y e r e m é n y e s e t l e g 1 m i l l i ó k o r o n a . T M 

T o v á b b á 1 nagy jutalom á 6 0 0 0 0 0 , 1 nyeremény á 4 0 0 0 0 0 , 1 á 2 0 0 0 0 0 , 2 á 1 0 0 0 0 0 , 1 á 9 0 0 0 0 , 2 á 8 0 0 0 0 , 1 á 7 0 0 0 0 , 2 á 600U0, 
5 0 0 0 0 , 4 0 0 0 0 , 5 á 3 0 Ö 0 0 , 3 á 2ÖÜOO, 8 á 2UOOO, 8 á l ó O Ü Ü , 3 6 á lOOOO, 67 á 5 0 0 0 stb., stb. 

A z eredeti sorsjegyek tervszerinti áru : 
Egy nyolczad Egy negyed 

I . 5 0 3 . -

Egy f é l 
6 — 

Egy egész so r s j e gy 
12. - koroua, 

melyek nz összeg e lőzetes beküldése avagy utánvéttel küldetnek szét . Hivatalos játéktervek, valamint postai befizetési lapok ingyen ós bérmentve. 

A november hó 23-iki húzáshoz kerem mielőbbi becses megrendelését hozzám juttatni. 

GAEDICKE A. bankház Budapest, Kossuth-Lajos-utcza II. szám. 

!!! Nyavalyatörés ! I! 
Ki nyavalyatörés, görc» máí idegei Allabotbi* crenTed, kérjen 
rátolt, ingyen én bér-mentre kapható « MXAIMI. I m t t y u 

gjogynr.ertár által Vlnjiin F r a n k f u r t . 

Vaske re skedő ! bútorzat igen czélszerű 
és csinos állványok, továbbá i rodai bútorzat 
igen csinos kivitelben, ügyvédi irodába is nagyon meg-
telelő, jutányos árban eladó Csepregbeu Bognár Gyulánál. 

• i > n " . | m <»U«*ilt tinHIe t hattaArll.g 
• • iuctb«m trtalmaU nu.lt Ult 

z ö r v e s z t ő 
•Ittrolilja h01n7>kn«l u Mj r«nuy». ktlUn>«il*c 
• rossiórt r -ktP'.l.M. wittkfll. hn«7 u a n i M l l t l 
l.irh.T.ab. U ftrtAnn ém u arv.n»k mefttljft m U»-
• «f*t . Hki>mH|oi «• S m i i i f u t Arm T korou. 

V1.1.LI ineir<vtiiJulé.<>ket dl.Vr>Mo UIAbtM nvrll.tt martaOl 
S c h m i d e k I. Biiapcst, VIL, Jtyár itcza 18. 

Sömör-betegek, 
olyanok is, kik sehol setn találtak gyógyulást, kéljenek 
árjegyzéket és hiteles elistneróleveleket Osztrák-Magyar-
rországról ingyen. 

C. Rolle, gyógyszerész Altoua-Bahreuteld, 
Beethovenstr. 12. 

Ó r i á s i S Z E R E N C S E T Ö R Ö K N É L ! 
I V j i I I • • I l a á I n I I a z H "»e'y bankházunknak kedvez. Rövid idő alatt 
M: ^ • • • • • • • • • • • • • • l • « • • • 19 mil l ió koronánál több nyerereményt fizettünk ki nagyra-
becsük vevőinknek; ezek között a 2 l egnagyobb nyereményt , és pedig : kétszer a 
Í W I O ( I I K I korona- nairv iutalmat * 4 < M ) O O O k o , o n á s l^najryübb főnyereményt, továbbá l ) U U , U U U koronás nagy jutalmai, 4 4 1 0 0 A Q ü 3 - m m 3 . 
70,000, :t á 60,000, tobb iU,000, 40.000. 30.000 25,000, 20.000, 15,000, koronás és ezeken kívül számtalan 

ÍO'OO, 5 ' 0 0 , zuo , l<>00, 500 koronás és egyébb nagy nyereményt. 
Ennéltogva ajánljuk, hogy a legközelebb megkezdő, a vilái? legesélydúsabb osztálysorsjátékában vegyen 
részt. A most kezdődő 17. 1 1 ( 1 ! ) ( ) ( ) «>rsjegyre \ \ I W k 
magyar osztálysorsjátékban ismét v t / j V W pénznyeremény jut és összesen 

14 millió 459.000 koroua hatalmas összeget sorsoluak ki. 

K i i k i i l l o m e i i t i 

Az elmúlt rend 

kívüli száraz 

nyár folyamán 

ismét a 

Első szölöoltványtelep 
Tulajdonos: Caspari Frigyes Medgyes, 137. 

N.-Küküllőmegye 
volt a/ egyedüli az egé« orN/iglian, mely oltvÁnritit óriin 
mt'iinyíná^U, naponta ti m i l l i ó l i t e r n y i vi/7«'l önr&ti-J 
/ i-niiek folytán a? egyeéiU wl lSa l i i . aaaly e* írbwi <« r«-
lólinn ('•« minden tekintetben k fogáttuUn miiitWffl uüU'-l 
oltváayukat * /állit I 
Eefes arjegyzek szamai elismerő levellal ingyen és berawtv*' 

Rendelje meg a neve mellett o« p> n.' »/ ppn varát* fj.i at ele et t Un m;g ipi n 
ferj a feleseit v-g/ az a» /on/ ai ur t a ie/c huI-
lett allo eurajp.y r.;eg»ete e al a e » f ayareanay-
nyel A vet tlen agy sí re ct j tnzik a; .Ietben • s. 
kunnypa o egi het, hu y epp a ojy a/erencsr* vei. tlen 
folytan a neve melletti ezamot elt Jalta, net re egy álló szerencseszámot! nagy aye'em ny jut 

A d t a . kiél *«1« 
Adatar. i p n • 
id«ll. Aieta 
Acostra. A m á l i a #*H7 
A ' i d a r . AID a 41777 
A i b s i t á i a t o l i a 
Al.réi, A t o l i o a l i « U i » f 
A k t a . i r a a k a loimu 
A m f c n a B e r t a 50!s> 1 
A n l r a a . B l a n k a * m 
A n t a l t w M l a 
Araotd. l a r t a k a 
ArpAd. Betti W i l i 
t r t t a r . l a l t a ><*ur< 
A n r S l B r i g i t t a 
A t t i l a OMIIÜ O K U 
B i l a i a . C o n e l i a 7im»; 
B a l i a t , B S r a -4<«3» 
l"<nu, Irtttyi MSII 
• í l a . Cec í l ia 
I r t l t i t i f a « i I ü h h m 
B aát . E a u a a 4 I » 7 < 
D u j i e l . B r a e a x t i a loiwil 
üa td S v a l ' ^ t 
D e a e a C v e t n 

Doaá, Enaábet «to7s 
Ma, B11 ar 
Elek. Bt el 417W 
Eletair. Hóra 1072;x 
Ball r'roeíaka 
Badre, Frlda W777 
Eri* tíeaareva M N 
Tareae Qertrnd t*u -
Prtiyea.Gabr eila 
r u l j . Olfdlla 
flilar. U'idvii wsu-
O u p a r Beléaa 79747 
Oargelv. flsartett il«öi 
Géta. Hermina 
Oaa táv. BÜda 
Uyörgy. Ibolyka 
Uynli. Idüka 
HearU lieaa *44.7 
Uaraaníi, Ilma 
Hngo. Uaa 4S4»ő 
I<n.ic Irén ü U i 
tllea. irma. 
tara. Uajalh 
István, lan.a *«* 
hilo . ionnaa 

Ivan. Isiin » « 
lakai. l o m Wtt£! 
láaaa. IndiU 
Jenó. Itűlaka Mv.» 
louel, Karolln I 7 » 
Bálaáa. Kaüaka 
Károly. Katalin "741 
Bn.neL Bára 
BrtntoL Klotüd ^7V 
La|oa lornolia t«W7o; 
Uanlo, Knmtiiia 
LM. Kunigunda mattat-

S4t Lanrn M t * 
1aa. Lenke 

Hanó. Leoaia «*7o 
•ar.ua. Udla i t ^ 
•ártón, Ltaa 
látyán. LadnUia •>«7, 
• inal . Lniia Í42K 
Miklós Karolna 
fltisa, laivln 4a&t l 
Bír, Harcit lá<oí 
.taid'jr Saru luSM â 
Oroan. Márttia 
os'.áar Matild <>;i»; 

Üt'é Melánia i H . M 
Ödoa. sa i -ex in w . i ; ; 
Pal B i u l i 27»7 
Péter 01(a é ó t ó l , 
PiSia. Paula loiMis* 
Bi thard , Pelagle B 4 - 6 5 
lettrt St-r-ii 7»7M7 
B u i o t i Piroska IS»38 
Salamon. Bo«ma C5sS7 
8a r n Kó ai.ca I 7 7 l s 
Sándor. Bor j l . a t i M O . 
Simon. Sár. 107;<*7 
Tamas Sarolta 4rv><M 
Tibur. á i o r u a i 74S7; 
Tkawr ikioern i n ; 
Tivadar. Te re i MO.Vt 
Tobias. Terus U t V 
Vendet. Vai r ia 
Vi .tor. Veronika m i n i t 
Vi mos Vi tona sc.ms 
V.n e V i i a a IS41.1 
Z o l i n ZióSa <>•» >'•« 
Zainal, Imuin Ú44>; 

Legnagyobb nyere 
mtny esetleg 

1.000.000 korona > 
Továbbá I jntaloiiil 

M)o,()0t, 1 nyer. 
•iOO, HO, 20 i.< tH), 
1 á |fN>,i 0 , I á 

!M),UU<I 2 á sO,OOO, 
1 á 70,i »00, 2 á 

60,000, I H ÖO,0OO, 
4U.I.OO, 6 á 3o w 0, 

3 á 25,o00,8 á 
20,nOo. 8 á 15,000, 
30 á lo,< 00 és még 
sok egyébb nyere-

mény. 

ihlet-átvétel. 
Ezennel van szerencsém Kőszeg város és környéke 

n. é. közönségének becses tudomására hozni, hogy f. é. 
november hó i - én a várkerületen !*><». szára 
a att levő, eddig atyám tulajdonát képező 

sütődét 
átvet tem és azt ezentúl saját nevem alatt tovább fogom 
folytatni. 

Főlörekvésem az lesz, hogy t vevőimnek kitiinó 

fehér és fekete kenyérrel, 
valamint ízletes süteménynyel szolgáljak. Eiry-
szersmint bátoi kódom meirjegyezni, Itogy nálam mimliif 
friss bu rgonyakenyér is lesz kapható. 

Köszönve nz eddi,' irántam tunusitott b. bizalmu-
kat, kérem ezt részemre uj üzletemben is fenntartani. 

Teljes tisztelettel 

Wcinbergur GiiNxtáv, 
sütőmester. 

Az I . osztályú sorsjegyek tervszerű á r a i : 
», eredeti eorajegy fri —.75 »"»tfj kor. 1 .50; '/• eredeti sorsjegy frt 150 »»k.v k o r- 3 -
'/t « • • 3 . - . . • : '/i • _ • 1 1— . • I5í.— 

A aurajagyeket n t á u v é t t v l vagy a/, öxn/.i 'g r l » x o ( e n b e k i l d f a e ellonóbi-n küldjük. 
Hitalitlo* terveiül díjtalanul Mt>̂ r>>ndi'lóii<>ket eredeti *or«jeK)ekre kt'rünk axonnal, d-' le^kém'ilih 

• B^ • j * A • l)i«aloninii»l lio//Aiik l.eküldeni, miután e s'.erenme«/i-
• é v i i i o v e n i b e r l i o f t - i g c - . , , , 

B A N K H Á Z A 
I I I I I ) A P K H T. 

Sürgönycilm: Törökék, Budapest. 
Hazánk legnagyobb osztálysorsjáték-üzlete. Főámdánk o.-sorsjáték-uzietei: 

K ö z p t T e r é B - k S m l 4 6 m I . U k i V á e i i k B r u t 4 a I I . K ő k : t l u i e n m k i i r a t I I n I I I Hók: K r i a é b f l - k l r a l 8 I i t 

T O R O K A . é m 1 W 

Japáni 

Chrisanthemumokat 
szállít a legszebb és legujnbb tajokban 

Mühlo Árpád 
k e r t é s z e t i t e l e p e 

Temesvárott, Árpádtelep. 
Árjegyzék i n g y e n es bermentesitve. 

Nyomatott Fetgl (iyaia könyvnyomdájában Kőszegeu. 

Q a e d x c k e n é l I Ó r i á s i 
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